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ROINN I (160 marc) SECTION I (160 marks) 
 

Ba chóir d’iarrthóirí tabhairt faoi GACH ceist. Candidates should attempt ALL questions. 
 
A. AISGHABHÁIL EOLAIS (60 marc) A. INFORMATION RETRIEVAL (60 marks) 
 

                       
1. Léigh an t-eolas seo a leanas ar shuíomh gréasáin 
 faoi chúrsaí teanga i Moscó (http://www.russian-
 moscow.com/russian/) agus freagair na ceisteanna  
 i nGaeilge.                                            (30 marc) 

 1. Read the following entries on a website  about 
 language courses in Moscow 
 (http://www.russian-moscow.com/russian/) and 
 answer the questions in English.      (30 marks) 

 

Летние курсы русского языка для иностранцев: 04 мая – 07 сентября 2016 

С 1991 года школа Ruslanguage School приглашает на летние интенсивные курсы русского языка для 
иностранцев всех, кто желает изучать русский язык как иностранный для работы или для бизнеса, для 
повседневной жизни или для общения, для научных исследований или просто для себя. 
 

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

Адрес школы Москва, Арбат, 11 

Преподаватели 
Институт русского языка им. А.С. 
Пушкина 

УЧЕБНАЯ ПРОГРАММА 

Начало занятий Каждый понедельник 

Уровни От начального до продвинутого 

Продолжительность курса от 3 до 21 недели 

Даты начала курсов для начинающих 4 мая, 1 июня, 6 июля, 3 августа 

Размер групп 5 – 7 человек (макс. 9) 

Количество учебных часов в неделю 20 академических часов (ак.ч) 

Один академический час (ак.ч) 40 минут 

Расписание занятий в группе 
4 раза в неделю х 5 ак.ч 

9.00 – 12.40 и 13.00 – 16.40 

Экскурсии Москва, Подмосковье 

СТОИМОСТЬ ОБУЧЕНИЯ 

Занятия в группе (20 ак.ч в неделю) от 138 € в неделю 

Индивидуальные уроки 20 € / 1 ак.ч 

Комбинированные занятия Есть (группа + индивидуально) 

Учебные материалы Включено 

ПРОЖИВАНИЕ 

Отдельная комната в квартире 158 € в неделю 

Отдельная комната в русской семье 228 € в неделю 

ВИЗОВАЯ ПОДДЕРЖКА 

Если заказано проживание Бесплатно 

Если не заказано 
проживание 

менее 3 месяцев 20 € 

более 3 месяцев 50 € 

ТРАНСФЕР 

Встреча в аэропорту Включено 

Проводы в аэропорт 45 € 
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FREAGAIR i nGAEILGE mura gcuirtear 
a mhalairt in iúl. 
 
i. Tugann an fógra liosta fáthanna ar mhaith le 

daoine staidéar a dhéanamh ar an Rúisis ar 
chúrsa samhraidh. Aimsigh na leaganacha 
Rúisise ar gach ceann de na fáthanna seo 
thíos agus scríobh amach iad i 
scríbhneoireacht reatha/de láimh sa spás cuí. 

 ANSWER IN ENGLISH unless indicated 
otherwise. 
 
i. The advertisement lists a number of reasons 

why people might want to study Russian on a 
summer course. Find the Russian for each of 
the following reasons and write them out in 
cursive/handwritten text in the space 
provided. 

 

 Scríbhneoireacht Reatha / Cursive script / Напишите прописью 
следующие фразы/слова. 

Don ghnáthshaol laethúil /  
For everyday life 

 

Duit féin / For oneself  

Do chúrsaí oibre / For work  

 
Freagair fuílleach na gceisteanna sa roinn seo  
i nGaeilge.  

 Answer the remaining questions in this section  
in English. 
 

ii. Cén lá den tseachtain a dtosaíonn na cúrsaí?   ii. On what day of the week do courses 
begin?  

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
iii. Cá fhad a mhaireann an cúrsa is giorra agus an 

cúrsa is faide?  
 iii. What is the minimum and maximum length 

of courses?  
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
iv. Cad é an líon is lú agus an líon is mó mac 

léinn a bhíonn i ngrúpa ?  
 iv. What is the minimum and maximum 

group size?  
 
 
_________________________________________________________________________________________ 
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v. Cé mhéad lá sa tseachtain a mbíonn mic léinn 

ag freastal ar ranganna?  

  
v. How many days a week do students attend 

classes?  
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
vi. Cén costas in aghaidh na seachtaine atá ar 

staidéar a dhéanamh i ngrúpa?  
 vi. What is the cost per week of studying in a 

group?  
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
vii. Cén costas atá ar rang aonair?   vii. How much does an individual class cost?  

_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
viii. Cén costas atá ar bheith ar lóistín le 

teaghlach?  
 viii. How much does accommodation in a 

family cost?  
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
ix. Castar ar na mic léinn ar fad ag an aerfort ar 

theacht isteach dóibh. Cén costas atá ar a 
dtionlacan thar n-ais go dtí an t-aerfort ag 
deireadh an chúrsa?  

 ix. All students are met at the airport on arrival. 
How much does it cost to be accompanied 
back to the airport at the end of the course?  

 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
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2. Léigh an fógra seo a leanas i gcomhair Ionad    
 Spóirt agus freagair na ceisteanna i nGaeilge. 
                                                           (30 marc) 

  
 2. Read the following advertisement for a 

 Sports Centre and answer the questions in 
 English.                                    (30 marks) 

 

 

1. Спортивный комплекс «Абакан» – крупнейшее спортивное сооружение Республики Хакасия. 
Открылся 1 июня 2010 года.  

Универсальный спортивный зал 

Универсальный спортивный зал спорткомплекса "Абакан" предназначен 
для тренировочных процессов и соревнований по баскетболу, волейболу, 
теннису, бадминтону, мини-футболу и другим видам спорта. 

Размер зала – 2000 м² (40 x 50 м). В игровом зале 3 площадки. 

Вместимость трибуны – 1000 человек. Балкон для зрителей на 150 мест. 

2. Тренажёрные залы  

В спорткомплексе проводятся занятия в зале аэробики и  в 
трёх тренажёрных залах.  

Спортивное оборудование позволяет тренироваться и 
новичкам, и профессионалам, можно заниматься с группой 
или индивидуально.  

В зале аэробики можно заниматься различными видами 
спортa: степ-аэробикой, пилатес, йогой, восточными 
танцами и т.д.  

3. Большой и малый (детский) бассейны 

Длина большого бассейна – 50 метров, ширина – 21 метр. Бассейн разделен на 8 дорожек.  

Длина детского бассейна – 10 метров, ширина – 6 метров.  
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4. Режим работы спорткомплекса АБАКАН: 

 БЕЗ ВЫХОДНЫХ: 08:00 – 22:00 
 

Тарифы на платные услуги  
 

Наименование услуги Сумма (руб.) 
Услуги большого плавательного бассейна 
Разовое посещение (дневное)  220 
Разовое посещение (вечернее)  265 
Индивидуальные занятия с инструктором 550 
Услуги тренажёрного зала 
Разовое посещение тренажёрного зала до 17.00 часов 125 
Разовое посещение тренажёрного зала после 17.00 часов 150 
Услуги игрового зала 
Аренда для занятий футболом, волейболом и баскетболом. 
Стоимость 1 площадки  

730 руб /час 

Аренда для занятий футболом, волейболом и баскетболом. 
Вся арена  

2190 руб /час 

Добро пожаловать за здоровьем и спортивными достижениями! 

Freagair na ceisteanna seo a leanas i nGaeilge mura 
gcuirtear a mhalairt in iúl.  
 
An príomh-halla spóirt 
i. Ainmnigh trí cinn de na cluichí a imrítear sa  
 phríomh-halla spóirt. (Roinn 1)  

 Answer the following questions in English, 
unless otherwise indicated. 
 
Main sports hall 
i.  Give the names of three of the games played 

in the main sports hall. (Section 1)  
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
ii. Cén méid é an príomh-halla spóirt?       

(Roinn 1)  
 ii.  What is the size of the main sports hall? 

(Section 1)   
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
Spórtlann 
iii. Cé mhéad seomra aclaíochta atá sa spórtlann? 

(Roinn 2)  

 Gym 
iii. How many fitness rooms are there in the 

gym? (Section 2)  
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
iv. Luaigh dhá ghníomhaíocht atá ar fáil sa 

seomra aeróbaice. (Roinn 2)  
 iv.  List two activities that are available in the 

aerobics room. (Section 2)   
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
Linnte snámha 
v. Luaigh toisí (fad agus leithead) ceann amháin 

de na linnte snámha. (Roinn 3)  

 Swimming pools 
v . Give the dimensions (length and width) of 

one of the pools. (Section 3)   
 
 
_________________________________________________________________________________________ 
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Uaireanta oscailte 
vi.  Luaigh dhá shonra faoi na huaireanta a 

mbíonn an t-ionad spóirt ar oscailt. (Roinn 4)  

 Opening hours 
vi. Give two details about when the sports centre 

is open. (Section 4)  
 
_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

Táillí 
vii.  Cén costas a bhaineann le dhá cheann díobh 

seo a leanas? (Roinn 4)  

 Charges 
vii. Give the cost of two of the following: 

(Section 4)  
 

Snámh tráthnóna Evening swim  

Ceacht snámha Swimming lesson  

Seisiún traenála i rith an lae Training session during the day time  

An príomh-halla spóirt (an spás 
iomlán) a fháil ar cíos 

Rental of the main sports hall (whole space)  

 
 
 
Feasacht teanga (4 mharc) 
Léirigh an bhfuil na frásaí aidiachtúla agus na frásaí 
ainmfhoclacha seo a leanas san uatha (единственное 
число) nó san iolra (множественное число).  
 

 Language awareness (4 marks) 
Indicate whether the following adjective and noun 
phrases are singular (единственное число) or 
plural (множественное число).  

 

Sampla / Model:   
 спортивный зал uatha / singular (единственное число) 
 
спортивный комплекс  ______________________________ 

рабочие дни ______________________________ 

индивидуальные занятия ______________________________ 

спортивное сооружение ______________________________ 
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B. Measc agus Meaitseáil                 (40 marc) 
Déan na ceannteidil ábhair seo a leanas a 
mheaitseáil leis an eolas a thugtar sa dara tábla. 
Scríobh uimhir an cheannteidil ábhair taobh leis an 
eolas cuí faoi Éirinn sa dara tábla. 

  
B.  Mix and Match  (40 marks) 
Match the following subject headings with the 
information supplied in the second table. Write the 
number of the subject heading beside the 
appropriate information about Ireland in the second
table.  
 

  Ceannteidil Ábhair / Subject headings 
1 Валюта  
2 Географическое положение 
3 Дата независимости  
4 Интернет-домены  
5 Климат 
6 Крупнейшие города  
7 Культура; писатели 
8 Кухня 
9 Население 
10 Официальные языки  
11 Праздники 
12 Президент 
13 Знаменитые музыканты 
14 Спорт 
15 Столица  
16 Мифы 
17 Территория 
18 Форма правления  
19 Достопримечательности 
20 Школьная система 

 
Eolas faoi Éirinn / Information about Ireland 
 .ie 
 Ньюгренч, утёсы Моха, фабрика Гиннесс  
 Лепрекон  
 70 273 км² 
 34 % спортсменов занимается футболом, 23 % – боксом 
 4 593 100 человек 
 6 декабря 1922 (от Соединённого Королевства Великобритании) 
 В «ирландский завтрак» входят тосты, яичница, сосиски, бекон, белый пудинг, чёрный 

пудинг и помидоры. 
 В Ирландии отмечаются Рождество, День святого Патрика, Пасха. 
 Дублин 
 Корк, Галвей 
 евро 
 Зимы достаточно мягкие, а лето – прохладное. Самый тёплый месяц года – июль; самый 

холодный месяц – январь. 
 Ирландия расположена на острове в северной части Атлантического океана. 
 ирландский и английский 
 Майкл Д. Хиггинс 
 парламентская республика 
 Учебный год начинается в сентябре и заканчивается в мае. Образование обязательно для 

всех детей в возрасте от 6 до 16 лет. 
 Четверо ирландцев получили Нобелевскую премии по литературе: Уильям Батлер Йейтс 

(1923), Сэмюэл Беккет (1969), Шеймас Хини (1995) и Джордж Бернард Шоу (1925). 
 Хозиер, Найл Хоран, Боно, Коделайн  
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C. Struchtúrú dioscúrsa   (20 marc) 
 
Scríobh síos na focail cheisteacha atá in easnamh i 
ngach ceann de na trí agallamh seo a leanas. 
Roghnaigh do fhreagraí ón liosta atá os cionn gach 
agallaimh. Tá na focail ar fad tugtha san fhoirm 
chuí. 
 

 C. Structuring discourse   (20 marks) 
 
Give the missing question words in each of the 
three following interviews. Select your answers 
from the list supplied above each interview. All 
the words are provided in the appropriate form. 
 

1.  Интервью с юным хендлером  
 
 где как скольки сколько 
 
1. Вопрос:  Здравствуй! ………………….. тебя зовут? 

Ответ:  Ульяна 

 

2. Вопрос:   Ты  же хендлер, а ………………….. тебе  лет? 

Ответ: 13 

 

3. Вопрос:  Со ………………….. лет ты  занимаешься с собаками?  

Ответ:  С 10 лет. 

 

4. Вопрос:  И тебе нравится с ними работать? 

Ответ: А кому это может не нравится? Собаки снимают стресс и ты просто забываешь про свои 

  проблемы 

 

5. Вопрос:  А ………………….. ты этому училась? 

Ответ: Ну, у меня есть хороший учитель Галина Байдукова, да и вообще читала много книг, 

  смотрела различные картинки, потом сходила на выставку и поняла вообще, что к чему. 
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2. Интервью с юной актрисой Жозефиной Карр-Харрис (08.02.2011)  

 
 как какие кто 

 

1. ………………….. ты проводишь свободное время? 

Очень люблю рисовать! Белый лист бумаги, краски и кисть – всё, 

что нужно для свободных минут! 

 

2. ………………….. помогает тебе разучивать роли? 

Много людей! Это и мама, и режиссёры, и актёры, которые снимаются со мной, и подруги, и 

зеркало, перед которым я провожу много времени. 

 

3. ………………….. фильмы тебе нравятся? 

Мне очень нравится фильм «Аватар» и мультфильм «Гадкий Я». 

 

3. Интервью с юным чемпионом по мотокроссу Семеном Неруш  

 когда сколько чья 

 

1. ………………….. вы впервые «сели» на мотоцикл? 

Мне ещё не было трёх лет, когда папа купил китайский мотоцикл с мотором. Это был мой первый мот. 

В 4 года я уже пересел на КТМ 50. 

 

2. ………………….. была инициатива в выборе спорта, которым 

вы занимаетесь? 

Ничья. Всегда в семье у нас присутствовали мотоциклы. Поэтому 

в выборе спорта мы не сомневались – мотокросс!!! 

 

3. ………………….. нужно тренироваться, чтобы стать чемпионом? 

У меня 5 тренировок в неделю, в зависимости от сезона.  
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D.  Léirthuiscint                   (40 marc) 
 

 D.  Comprehension                       (40 marks) 

Léigh an téacs gairid seo a scríobh Dasha atá 11 
bhliain d’aois (http://maman-lima.com/2011/05/blog-
post_6653.html). Freagair na ceisteanna i nGaeilge. 

 Read through the short text written by 11-year old 
Dasha (http://maman-lima.com/2011/05/blog-
post_6653.html). 
Answer the questions in English. 

 
Я и моя семья.  

 

 
Roinn a hAon / Section One 
Моя семья состоит из пяти человек. Это мама, папа, и нас три сестры: Даша, Соня и Полина. Я считаю, 
что у нас очень большая семья. Мы очень дружные, хотя иногда, конечно, бывают ссоры, особенно у 
меня с сестрой Соней. 
Мою маму зовут Лилия, ей 34 года. В настоящее время  она сидит дома в декретном отпуске с младшей 
сестрой Полиной. А папу зовут Игорь он работает программистом и ему 40 лет. 
 
Roinn a Dó / Section Two 
Меня зовут Даша, мне 11 лет и я уже заканчиваю 4 класс. Скоро у меня будет выпускной вечер, к 
которому я очень готовлюсь и с нетерпением жду. Мою среднюю сестру зовут Соня, ей сейчас 8 лет и 
она заканчивает 2 класс. Уже несколько лет мы вместе с сестрой ходим в музыкальную школу по классу 
скрипки. Иногда мы вместе придумываем какие-нибудь мелодии и устраиваем домашние концерты для 
мамы и папы. 
Младшую сестрёнку зовут Полина. Месяц назад у неё был день рождения, ей исполнился год. В 
настоящее время она сидит дома и никуда не ходит без мамы. 
 
Roinn a Trí / Section Three  
Мы с семьей очень любим природу и животных, поэтому на даче стараемся приютить всех. Сейчас у 
нас  живут: коза Машка, два козлёнка, собака и кошка, ещё есть хомячок. 
Наша мама очень любит порядок, поэтому она распределила домашние обязанности между мной и 
сестрой. Я убираю спальню и ванную комнату, а Соня моет посуду и накрывает на стол. Кроме этого, 
мы составили график, кто и когда играет с Полиной. Иначе мы начинаем спорить, а мама нервничает и 
у неё болит голова. 
 
Roinn a Ceathair / Section Four 
Я хочу, чтобы моя семья была доброй, заботливой, умной и крепкой, чтобы никогда не было ссор по 
пустякам, чтобы мы всегда были вместе и никогда не болели. Я горжусь, что мои мама и папа не курят 
и не пьют алкоголь, и очень хочу, чтобы в других семьях тоже этого не было никогда. Я мечтаю, чтобы 
в мире не было наркотиков, больных детей и бедных. Я буду стараться помогать в будущем моим маме 
и папе, когда они будут старенькими. Но я очень не хочу, чтобы они старели. Я люблю свою семью и 
хочу, чтобы она всегда была дружной. 
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Freagair na ceisteanna seo a leanas i nGaeilge. 

  
Answer the following questions in English. 

 
1.i.  Cé mhéad deartháir agus/nó deirfiúr   
  atá ag Dasha? (Roinn 1) 
     

 1.i.  How many brothers and/or sisters does 
Dasha have? (Section 1)  

_________________________________________________________________________________________ 
 
1.ii.  Luaigh dhá shonra faoi mháthair Dasha.  
  (Roinn 1) 
     

 1.ii.  Give two details about Dasha’s mother. 
(Section 1) 

_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
1.iii. Luaigh dhá shonra faoi athair Dasha. 
   (Roinn 1) 

 1.iii.  Give two details about Dasha’s father. 
(Section 1) 

_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
2.i.  Luaigh dhá shonra faoi Dasha. (Roinn 2)  2.i.   Give two details about Dasha. (Section 2) 

________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
2.ii. Cad a dhéanann Dasha agus Sonia le chéile? 
  Luaigh dhá shonra.                    (Roinn 2) 

 2.ii.  What do Dasha and Sonia do together? 
  Give two details.   (Section 2) 
 

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
2.iii. Cén fáth a dtéann máthair Polina in éineacht léi 

 nuair a fhágann sí an teach?                (Roinn 2) 
 2.iii.  Why does Polina’s mother accompany her 

when she leaves the house?       (Section 2) 

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
 
3.i. Cad iad na peataí atá ag teaghlach Dasha ina 
 dteach tuaithe? Tabhair dhá shonra. (Roinn 3) 

  
3.i.  What pets does Dasha’s family have at 

 their country house? Give two details. 
 (Section 3) 

 
 

_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
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3.ii. Cad iad na tascanna tí a chaithfidh na páistí a
 dhéanamh? Tabhair dhá shonra.      (Roinn 3) 

 3.ii. What domestic chores do the children 
have to do? Give two details. (Section 3) 

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
 
3.iii. Cad a tharlaíonn nuair a bhíonn na páistí ag 
 achrann?                                        (Roinn 3) 

 3.iii.  What happens when the children quarrel? 
 (Section 3) 

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
4.i. Luaigh dhá shonra faoi mhianta Dasha agus  na 
 nithe a bhfuil sí ag súil leo dá teaghlach. 
 (Roinn 4)  

 4.i.   Give two details about what Dasha hopes 
 and wishes for her family. (Section 4) 

 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
4.ii. Tabhair sonra amháin faoin gcúis a bhfuil 
            Dasha bródúil  as a teaghlach.       (Roinn 4) 

 4.ii.  Give one detail about what makes Dasha 
 proud of her family.                 (Section 4) 

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
4.iii.  Tabhair sonra amháin faoi mhianta Dasha i 
 leith an domhain.                           (Roinn 4) 

 4.iii.  Give one detail about what Dasha wishes 
 for the world.                           (Section 4) 
 

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
 
4.iv. Tabhair sonra amháin faoina bhfuil súil ag 
 Dasha a dhéanamh sa todhchaí.     (Roinn 4) 

 4.iv.  Give one detail about what Dasha hopes 
 to do in the future.                  (Section 4) 
 

 
_________________________________________________________________________________________ 
 
_________________________________________________________________________________________ 
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ROINN II (60 MARC) 
 

A. Freagraí gearra: feasacht chultúrtha (30)  
 
Scríobh 3 – 5 abairt ar DHÁ cheann de na topaicí seo 
a leanas i Rúisis nó i nGaeilge. Bíodh trí shonra 
fhíorasacha i ngach freagra. Bronntar marcanna ar 
ábharthacht na bhfreagraí agus ar léirchruinneas 
téacsúil. 
 
Scríobh síos teidil na n-aistí le cur in iúl céard  
iad na haistí atá á scríobh agat. 

 SECTION II (60 MARKS)  
 

A. Short answers: cultural awareness (30)  
  
Write 3 – 5 sentences on TWO of the following 
topics in Russian or English. Each answer should 
contain three factual details. Marks are awarded 
for relevant content and textual coherence. 
 
 
Indicate which essays you are writing by 
supplying the essay titles.  
 

 
1. Cultúr i gCónaidhm na Rúise 1. Культура в Российской 

Федерации 
1.  Culture in the Russian 

Federation 
2. An aeráid i gCónaidhm na Rúise 2. Климат в Российской 

Федерации 
2. Climate in the Russian 

Federation 
3. Spórt i gCónaidhm na Rúise 3. Спорт в Российской 

Федерации 
3. Sport in the Russian  
  Federation 

4. Teangacha i gCónaidhm na Rúise 4. Языки в Российской 
Федерации 

4. Languages in the Russian 
Federation  

5. Tithíocht i gCónaidhm na Rúise 5. Жильё в Российской 
Федерации 

5. Housing in the Russian 
Federation 

 
 
1. _______________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

2. _______________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________________________________ 
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B. Scríbhneoireacht Leanúnach  (30) 
 
Scríobh 6 – 10 abairt ar cheann AMHÁIN de na 
topaicí seo a leanas i RÚISIS. 
 

 B. Extended Writing   (30) 
 
Write 6 – 10 sentences on ONE of the following 
topics IN RUSSIAN. 
 

 

1. Laethanta saoire an gheimhridh 
 

 Conas a chaitheann tú  
laethanta saoire an gheimhridh? 

 Cé leis a gcaitheann tú 
laethanta saoire an 
gheimhridh? 

 Cá háit is breá leat laethanta 
saoire an gheimhridh a 
chaitheamh? 

 Cad is breá leat a dhéanamh? 

1. Зимние каникулы 

 Kак вы проводите время 
зимой?  
 

 С кем вы проводите время 
зимой? 

 
 Где вы любите отдыхать 

зимой? 

 
 Что вы любите делать 

зимой? 

1. Winter holidays 

 How do you spend your winter 
holidays? 
 

 With whom do you spend your 
winter holidays? 

 
 Where do you enjoy spending 

your winter holidays? 

 What do you enjoy doing? 

2.  Litir 
Rinne tú cairdeas le duine 
nuair a bhí tú i gCónaidhm na 
Rúise agus ba mhaith leat 
cuireadh a thabhairt dó/di 
fanacht le do thuismitheoirí. 
Scríobh litir chuig do 
thuismitheoirí faoi/fúithi. 
Bíodh na pointí seo agat i do 
litir: 

 Cad is ainm dó/di 

 Na rudaí is spéis leis/léi 

 Cad a dhéanann sé/sí. An ag 
staidéar nó ag obair atá sé/sí 

 Cén saghas teaghlaigh lena 
mbaineann sé/sí 

 Na pleananna atá aige/aici don 
samhradh 

 

2. Письмо  
В России Вы познакомились с 
девушкой (молодым 
человеком) и хотите 
пригласить его (её) к себе 
домой, на родину. Напишите о  
нём (о ней) своим родителям. 
В письме сообщите 
следующее:  
 
 Как его (её) зовут 

 Чем он (она) интересуется  

 Кто он (она). Oн (она) 
учится или работает 

 Какая у него (у неё) семья 
 

 Какие у него (у неё) планы 
на лето  
 

2.  Letter 
You made a friend when you were 
in Russia and you would like to 
invite him/her to stay with your 
parents. Write a letter to your 
parents about him/her. In your 
letter include the following:  
  
 
 
 What he/she is called 

 What interests he/she has 

 What he/she does. Whether 
he/she is studying or working 

 What his/her family is like 

 What plans he/she has for the 
summer 

3. Mo sheanmháthair                     

Scríobh cuntas faoi shaol do 
sheanmháthar. Abair cá bhfuil 
sí ina cónaí; cé atá ina 
teaghlach; conas a chaitheann 
sí a cuid ama; cad a thaitníonn 
leat mar gheall uirthi. 

3.  Моя бабушка 

Напишите короткий рассказ о 
жизни Вашей бабушки. Где 
она живёт; кто входит в состав 
eё семьи; её образ жизни; что 
Вы любите в бабушке 
 

3.  My grandmother 

Write an account of your 
grandmother’s life. Say where she 
lives; who is in her family; how she 
spends her time; what you like 
about her.   
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    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /ENU (Stephen Austin Distiller settings file V6)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 822.047]
>> setpagedevice


